
ПАСПОРТ и 
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 
на пульт дистанционного управления
Self-Test Remote

Область применения и принцип работы

Инфракрасный пульт дистанционного
управления Self-Test Remote предназначен 
для использования совместно с аварийно
-эвакуационными светильниками и свето-
выми указателями Varton серии Advanced
с функцией Self-Test. Пульт позволяет 
дистанционно запустить тестирование, 
отменить тестирование, отключить звуко-
вое оповещение о неисправности. Питание 
пульта осуществляется от сменной литиевой 
батареи 3В (CR2032).

Спецификация на продукт

  Пульт ДУ Self-Test Remote – 1 шт.;
  паспорт – 1 шт.;
  упаковка  –  1 шт.;

Технические характеристики

  Производитель оставляет за собой право вносить в конструкцию и комплектацию изделия 
технические изменения и усовершенствования, не ухудшающие технические характеристики 
изделия, в любое время и без предварительного уведомления.Версия 1
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Артикул Место и дата продажи Штамп магазина и подпись продавца

V4-EM-00.0064.ADV-0003

Модель: Self-Test Remote

Артикул: V4-EM-00.0064.ADV-0003

Материал корпуса: Поликарбонат

Цвет корпуса: Белый

Макс. размер ДхШхВ: 87х40х7мм 

Номинальное напряжение батареи В: 3

Тип аккумуляторной батареи: Литиевая



Эксплуатация

  Чтобы запустить тестирование аварийно-
эвакуационного светильника или светового 
указателя Varton серии Advanced с функцией 
Self-Test при помощи пульта Self-Test Remote 
необходимо находиться не дальше чем 5 
метров от аварийно-эвакуационного светиль-
ника, направить пульт на индикатор заряда 
расположенный на светильнике и нажать на 
одну из кнопок отвечающих за проведение 
теста:
  Кнопка «ТЕСТ» активирует тестирование 

всех компонентов аварийно-эвакуационного 
светильника или светового указателя.
На тест потребуется 30 секунд. Если в
результате теста будут обнаружены неполад-
ки, то зелёный индикатор станет красным и 
будут издаваться звуковые сигналы:
- 2 гудка если выявлена проблема в работе 
светодиодного модуля;
- 3 гудка если возникла проблема с батареей 
или она плохо подключена.
  Кнопка «ТЕСТ 3 часа» активирует трёхчасо-

вой тест встроенной в светильник батареи. На 
тест потребуется 3 часа, после теста батарея 
будет полностью разряжена. Если в резуль-
тате теста будет выявлено, что светильник 
не проработал 3 часа, то зелёный индикатор 
станет красным и будут издаваться продолжи-
тельные звуковые сигналы – повторяющиеся 
частые три гудка.
  Чтобы остановить тестирование, необходи-

мо нажать кнопку «ОТМЕНА».
  Чтобы отключить звуковые сигналы инфор-

мирующие о неполадках в светильнике,
необходимо нажать кнопку «ОТКЛ ЗВУК».

 Внимание! Если в результате тестирова-
ния будут выявлены неполадки - необ-

ходимо обеспечить меры по их устранению: 
заменить батарею или аварийно-эвакуацион-
ный светильник в сборе.

Сертификация и утилизация

  Продукция не подлежит обязательной серти-
фикации.
  Не требует специальных условий и разреше-

ний для утилизации, не относятся к опасным 
отходам.

Условия транспортировки и хранения

  Условия транспортирования оборудования 
в зависимости от воздействия механических 
факторов должны соответствовать группе  С   
ГОСТ 23216, в том числе в части воздействия 
климатических факторов – группе условий 
хранения 2 по ГОСТ 15150.
  Условия хранения оборудования ВАРТОН® 

должны соответствовать группе условий 
хранения 2  ГОСТ 15150. 

Гарантийные обязательства

  Замена вышедшей из строя электротехниче-
ской продукции осуществляется при наличии 
счёта-фактуры и данной инструкции или при 
наличии и данной инструкции, и/или гарантий-
ного талона;
  Гарантийный срок на пульт ДУ 3 года от даты 

покупки при условии соблюдения условий 
эксплуатации, но не более 40 месяцев от даты 
производства;
  При отсутствии штампа магазина или торгу-

ющей организации срок гарантии исчисля-
ется со дня выпуска оборудования ВАРТОН®;

Необходимые условия для предостав-
ления гарантии на изделия торговой
марки ВАРТОН®

  Замене подлежат неработающие изделия 
ВАРТОН® при отсутствии видимых физических 
повреждений;
  Замена вышедшей из строя электротехниче-

ской продукции осуществляется при наличии 
счёта-фактуры и данной инструкции или при 
наличии и кассового чека, и данной инструк-
ции, и/или гарантийного талона, а также при 
сохранении на оборудовании маркировки
о дате его производства
  Не подлежат замене товары, имеющие

видимые механические повреждения;
  Не подлежат замене товары, вышедшие из 

строя в результате попадания внутрь корпуса 
посторонних предметов, жидкостей, других 
материалов и веществ, не предназначенных 
для контакта с электротехнической продук-
цией;
  Не подлежат замене товары, вышедшие из 

строя в результате действия обстоятельств 
непреодолимой силы: пожар, затопление и т.д.


